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Съставено в Брюксел на двадесет и трети юни две хиляди и десета година. 
 
Hecho en Bruselas, el veintitrés de junio de dos mil diez. 
 
V Bruselu dne dvacátého třetího června dva tisíce deset. 
 
Udfærdiget i Bruxelles den treogtyvende juni to tusind og ti. 
 
Geschehen zu Brüssel am dreiundzwanzigsten Juni zweitausendzehn. 
 
Kahe tuhande kümnenda aasta juunikuu kahekümne kolmandal päeval Brüsselis. 
 
΄Εγινε στις Βρυξέλλες, στις είκοσι τρεις Ιουνίου δύο χιλιάδες δέκα. 
 
Done at Brussels on the twenty-third day of June in the year two thousand and ten. 
 
Fait à Bruxelles, le vingt-trois juin deux mille dix. 
 
Arna dhéanamh sa Bhruiséil an tríú lá is fiche de Mheitheamh sa bhliain dhá mhíle a deich. 
 
Fatto a Bruxelles, addì ventitré giugno duemiladieci. 
 
Briselē, divi tūkstoši desmitā gada divdesmit trešajā jūnijā. 
 
Priimta du tūkstančiai dešimtų metų birželio dvidešimt trečią dieną Briuselyje. 
 
Kelt Brüsszelben, a kétezer-tizedik év június huszonharmadik napján. 
 
Magħmul fi Brussell, fit-tlieta u għoxrin jum ta' Ġunju tas-sena elfejn u għaxra. 
 
Gedaan te Brussel, de drieëntwintigste juni tweeduizend tien. 
 
Sporządzono w Brukseli dnia dwudziestego trzeciego czerwca roku dwa tysiące dziesiątego. 
 
Feito em Bruxelas, em vinte e três de Junho de dois mil e dez. 
 
Întocmit la Bruxelles, la trei iunie două mii zece. 
 
V Bruseli dňa dvadsiateho tretieho júna dvetisícdesať. 
 
V Bruslju, dne triindvajsetega junija leta dva tisoč deset. 
 
Tehty Brysselissä kahdentenakymmenentenäkolmantena päivänä kesäkuuta vuonna kaksituhattakymmenen. 
 
Som skedde i Bryssel den tjugotredje juni tjugohundratio. 
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